Claymore Clay Target Thrower - Claymore Solo Clay Target

Thrower

The Caldwell Claymore family of clay target throwers brings fun and
innovation to shotgun shooting. The Claymore Solo is a compact, lightweight
clay target thrower that offers several innovative features over the
competition. A unique foot pedal design allows the Claymore Solo to tension
the throwing arm spring and release the target in one smooth step, while
keeping hands free and clear of the thrower. This foot pedal operation
eliminates the need for a user to put themselves in harm’s way while
manually resetting the arm required by traditional thrower designs. The
Claymore’s arm automatically resets itself each time allowing the user to load
a target while the arm has no spring tension applied. The Solo has quick,
toolless launch angle adjustment to change the target path from straight away
to practically vertical. The throwing arm is designed to work with standard,
midi, and mini clay targets and can throw both singles and doubles. The
Claymore Solo’s folding legs reduce its footprint, making it easier to pack in
the field and store in the garage when not in use. Get out and have some fun
busting some clays with family and friends with the Caldwell Claymore Solo

Attributes

¢ Name: Claymore Solo Clay Target Thrower
¢ Manufacturer: Caldwell

¢ Product no.: EU2012257

o Mfr. No.: 4002777

¢ Color: Black

¢ Style: Thrower

¢ Delivery weight: 11kg

¢ Shipping height: 279.4mm
¢ Shipping width: 355.6mm
¢ Shipping length: 801mm

e UPC: 661120750543
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Claymore
Solo Wurfscheibenwerfer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Claymore Solo Wurfscheibenwerfers! Dieser Wurfscheibenwerfer
wurde entwickelt, um dir ein sicheres und unterhaltsames SchieBerlebnis zu bieten. Bitte nimm dir einen
Moment Zeit, um die folgenden Sicherheitshinweise zu lesen und zu verstehen, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende den Wurfscheibenwerfer nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Wurfscheibenwerfer auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig den Wurfscheibenwerfer auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere den Wurfscheibenwerfer an einem trockenen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwende den Wurfscheibenwerfer nur auf einem sicheren, offenen Gelande, das fiir das Schiefen
geeignet ist.

Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden, bevor du eine Wurfscheibe
abfeuerst.

Verwende nur die empfohlenen Wurfscheiben (Standard, Midi und MiniWurfscheiben).

Stelle sicher, dass der Wurfscheibenwerfer stabil steht, bevor du ihn benutzt.

Betatige das FuBpedal nur, wenn du bereit bist, eine Wurfscheibe abzufeuern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufstellen des Wurfscheibenwerfers:

o Stelle die faltbaren Beine des Claymore Solo auf und stelle sicher, dass sie sicher und stabil sind.
o Positioniere den Wurfscheibenwerfer auf einer ebenen Flache.

2. Einstellen des Wurfwinkels:

o Verwende die werkzeuglose Einstellung, um den Wurfwinkel nach deinen Bedirfnissen
anzupassen. Der Winkel kann von gerade bis nahezu vertikal eingestellt werden.

3. Laden der Wurfscheiben:

o Stelle sicher, dass der Wurfarm des Claymore Solo keine Federkraft hat, bevor du eine Wurfscheibe
ladst.
o Lade die Wurfscheibe vorsichtig in den Wurfarm.

4. Betatigen des FuBpedals:

o Halte deine Hande vom Wurfarm fern, wahrend du das Fullpedal betatigst, um die Wurfscheibe
abzufeuern.
o Achte darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden.

5. Nach der Benutzung:



o Klappe die Beine des Wurfscheibenwerfers zusammen, um ihn flr den Transport oder die Lagerung
vorzubereiten.
o Uberpriife den Wurfscheibenwerfer auf Beschadigungen und lagere ihn an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Wurfscheibenwerfer gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Sportgeraten.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Wurfscheibenwerfers sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu deinem Caldwell Claymore Solo Wurfscheibenwerfer, wende dich bitte an den
Kundendienst von Caldwell oder besuche die offizielle Website.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Gebrauch des Caldwell Claymore Solo Wurfscheibenwerfers ist von gréRter Bedeutung.
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und unterhaltsames SchielRerlebnis
genieRen. Viel SpaR beim Zerschiefen von Wurfscheiben!



Claymore Solo Clay Target Thrower Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Claymore Solo Clay Target Thrower. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and enjoyment of your product. Please read this document carefully before
operating the thrower.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use.

Ensure the thrower is used in a safe environment, away from bystanders and obstacles.

¢ Use appropriate personal protective equipment, such as eye protection and hearing protection.
Keep children and pets at a safe distance while operating the thrower.

Regularly inspect the thrower for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before launching targets.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Foot Pedal Operation: Ensure that your foot is positioned correctly on the foot pedal before operation.
Keep hands away from the throwing arm during use.

¢ Target Loading: Only load targets when the throwing arm is in the reset position and there is no spring
tension applied.

¢ Angle Adjustment: Make sure to adjust the launch angle only when the thrower is not in use.

¢ Throwing Arm: Do not attempt to manually reset the throwing arm. The Claymore Solo is designed to
reset automatically.

¢ Weather Conditions: Avoid using the thrower in adverse weather conditions, such as high winds or rain,
which may affect performance and safety.

¢ Storage: Store the thrower in a dry place and ensure it is secured to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Unfold the legs of the Claymore Solo and ensure they are securely locked in place.
o Adjust the launch angle using the toolless adjustment feature to set your desired target path.

2. Loading Targets:

o Position the throwing arm in the reset position.
o Load one target into the throwing arm while ensuring no tension is applied.

3. Operating the Thrower:

o Stand at a safe distance from the thrower.

o Press down on the foot pedal to tension the throwing arm and launch the target in one smooth
motion.

o Keep your hands clear of the throwing arm at all times.

4, PostUse Care:



o After using the thrower, return the throwing arm to the reset position.
o Clean any debris or dirt from the thrower to maintain its condition.
o Store the thrower safely when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Claymore Solo in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for electronic and
mechanical devices.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and product issues, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your time with the Caldwell Claymore Solo Clay
Target Thrower, and always prioritize safety while shooting.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Lanzador de Objetivos de Arcilla Claymore Solo

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Lanzador de Objetivos de Arcilla Claymore Solo. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y divertida. Por favor, lee atentamente
esta guia para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el lanzador en un area designada para el tiro, lejos de personas, animales y objetos que
no sean los objetivos de arcilla.

Asegurate de que todos los usuarios del lanzador estén capacitados y comprendan cémo utilizarlo de
manera segura.

Mantén el lanzador fuera del alcance de los nifios cuando no esté en uso.

Revisa el lanzador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si detectas algin dafio o mal funcionamiento, no uses el lanzador y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso del Pedal: Utiliza el pedal de pie para lanzar los objetivos. Mantén las manos alejadas del area de
lanzamiento mientras operas el pedal.

e Carga de Objetivos: Carga los objetivos solo cuando el brazo lanzador esté en la posicién de reposo y
no tenga tension en el resorte.

e Angulo de Lanzamiento: Ajusta el &ngulo de lanzamiento solo cuando el lanzador esté en reposo. No
intentes ajustar el dngulo mientras el brazo esté en movimiento.

¢ Objetivos Adecuados: Utiliza Gnicamente objetivos de arcilla estdndar, midi y mini. No utilices otros
objetos que no sean objetivos de arcilla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el lanzador en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que el lanzador esté bien asentado y no se mueva durante el uso.

o Ajusta el angulo de lanzamiento segun tus preferencias utilizando el mecanismo de ajuste rapido
sin herramientas.

o Conecta el resorte del brazo lanzador utilizando el pedal de pie.

o Carga un objetivo de arcilla en la bandeja de lanzamiento.

o Presiona el pedal de pie para lanzar el objetivo. Aseglrate de que no haya personas en la linea de
tiro.

o Después de lanzar, carga otro objetivo mientras el brazo esté en reposo.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el lanzador, aseglrate de desensamblarlo de manera segura.
¢ Recicla los materiales del lanzador siempre que sea posible.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de manera segura y responsable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor consulta el manual de usuario o contacta al
fabricante a través de sus canales de soporte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Disfruta de tu tiempo de tiro con el
Lanzador de Objetivos de Arcilla Claymore Solo, y mantente siempre alerta y seguro.



Guide de Sécurité pour le Lanceur de Cibles en
Argile Caldwell Claymore Solo

Introduction

Félicitations pour votre achat du Caldwell Claymore Solo, un lanceur de cibles en argile innovant et convivial. Ce
guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour une utilisation sécurisée et
efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le lanceur.

Directives de Sécurité Générales

» Assuretoi de toujours respecter les lois locales concernant |'utilisation d'armes a feu et de lanceurs de
cibles.

¢ Utilise le produit uniquement dans des zones désignées et sécurisées pour le tir.

o Vérifie que la zone de tir est dégagée et qu'il n'y a pas de personnes ou d'animaux a proximité.

* Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place jamais tes mains pres du bras de lancement pendant I'utilisation.

Ne tente pas de réinitialiser manuellement le bras de lancement lorsque le lanceur est sous tension.
Ne laisse pas le lanceur sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Charge uniquement des cibles en argile standard, midi et mini. Ne pas utiliser d'autres types de cibles.
¢ Assuretoi que le lanceur est bien stable sur le sol avant de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage et vérifie que toutes les pieces sont présentes.

2. Placement : Choisis un emplacement stable et sécurisé pour installer le lanceur. Assuretoi qu'il y a
suffisamment d'espace pour le tir.

3. Réglage de I'Angle : Utilise le réglage rapide de I'angle de lancement pour ajuster la trajectoire de la
cible selon tes besoins.

Utilisation

1. Chargement des Cibles :
o Assuretoi que le bras de lancement est réinitialisé avant de charger une cible.
o Place une cible en argile dans le bras de lancement.
2. Activation du Lanceur :
o Utilise la pédale au pied pour tendre le ressort et libérer la cible.
o Garde tes mains éloignées du lanceur pendant cette opération.
3. Apres Utilisation :
o Une fois le tir terminé, désactive le lanceur et vérifie qu'il est en position de sécurité.

Instructions d'Elimination

 Dispose du lanceur et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le lanceur dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles
dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est important de contacter le
point de contact européen approprié. Assuretoi de conserver le manuel et les informations d'achat pour
référence future.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Caldwell Claymore Solo tout en restant
en sécurité. Amusetoi bien et tire prudemment!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Claymore
Solo Clay Target Thrower

Introduzione

Grazie per aver scelto il Claymore Solo Clay Target Thrower di Caldwell. Questo dispositivo & progettato per
offrire un'esperienza di tiro sicura e divertente. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire la vostra sicurezza e quella degli altri. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurarsi che il Claymore Solo sia utilizzato solo da persone adulte o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.

Mantenere il dispositivo lontano da fonti di calore e umidita.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo piattelli compatibili con il Claymore Solo (standard, midi e mini).

Non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino al braccio di lancio durante ['uso.

Assicurarsi che I'area circostante sia libera da persone e animali prima di lanciare i piattelli.

Non tentare di riparare o modificare il dispositivo senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il Claymore Solo in spazi ristretti o chiusi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione
o Scegliere un'area aperta e sicura per l'installazione del Claymore Solo.
o Aprire le gambe pieghevoli e posizionare il dispositivo su una superficie piana.
o Assicurarsi che il dispositivo sia stabile prima di utilizzarlo.

2. Caricamento dei Piattelli

o Tensionare la molla del braccio di lancio utilizzando il pedale di attivazione.
o Posizionare un piattello nel supporto del braccio di lancio.
o Assicurarsi che il braccio di lancio sia in posizione di riposo prima di caricare il piattello.

3. Regolazione dell'Angolo di Lancio

o Utilizzare il meccanismo di regolazione dell'angolo per impostare la traiettoria desiderata del
piattello.
o Non utilizzare attrezzi per questa operazione.

4. Attivazione del Lancio

o Premere il pedale di attivazione per lanciare il piattello.
o Assicurarsi di essere in una posizione sicura e di avere una buona visibilita del bersaglio.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il Claymore Solo non ¢ piu utilizzabile, seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare i servizi di smaltimento rifiuti locali per ulteriori
istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti di Caldwell o
visitare il sito web ufficiale dell'azienda.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il Claymore Solo Clay Target Thrower in modo
responsabile, potrai godere di un'esperienza di tiro sicura e divertente. Ricorda sempre di prestare attenzione e
di rispettare le norme di sicurezza per garantire la tua protezione e quella degli altri.



Bruksanvisning for sikkerhet Caldwell Claymore
Solo Leirduekaster

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Claymore Solo Leirduekaster. Denne enheten er designet for & gi en trygg og
morsom opplevelse nar du kaster leirduer. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye fgr bruk for a sikre
trygg og effektiv drift av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid leirduekasteren i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold alltid sikkerhetsavstand fra kasteomradet nar leirduekasteren er i bruk.
e Sgrg for at det ikke er personer eller dyr i naerheten av kasteomradet.

Bruk passende gye og hgrselsvern under bruk av leirduekasteren.

Kontroller leirduekasteren fagr hver bruk for a sikre at den er i god stand.
Unnga a bruke leirduekasteren i darlig vaer, som sterk vind eller regn.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Fotpedaloperasjon: Bruk fotpedalen for & spenne kastearmen og slippe leirduen. Hold hendene unna
kastearmen under operasjonen.

Automatisk tilbakestilling: Vaer oppmerksom pa at kastearmen automatisk tilbakestilles. Last aldri en
leirdue ndr armen er under spenning.

* Justeringsvinkler: Juster utskytningsvinkelen forsiktig og vaer oppmerksom pa at endringer kan pavirke
leirduebanen.

Kasting av leirduer: Kastearmen er designet for 8 handtere standard, midi og mini leirduer. Bruk kun
anbefalte typer leirduer for 8 unnga skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering:

o Plasser leirduekasteren pa et stabilt og flatt underlag.
o Sgrg for at bena er helt utfoldet og last pa plass.

2. Koble til fotpedalen:

o Koble fotpedalen til leirduekasteren i henhold til produsentens instruksjoner.
3. Juster utskytningsvinkelen:

o Bruk den verktgylgse justeringen for a sette gnsket vinkel for leirduebanen.
4. Lasting av leirduer:

o Nar kastearmen er i hvileposisjon, plasser en leirdue i kastearmen.
o Kontroller at armen er i riktig posisjon fgr du bruker fotpedalen.

5. Kasting:

o Trykk ned fotpedalen for & spenne kastearmen og slippe leirduen.
o Hold alltid avstand fra kasteomradet under kasting.



Avfallshandtering

 Nar leirduekasteren ikke lenger er i bruk, sgrg for & demontere den forsiktig.
e Resirkuler deler av produktet i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.
o Kasser ikke elektriske komponenter i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale forskrifter for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller drift av Caldwell Claymore Solo Leirduekaster,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vennligst rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene. Sjekk jevnlig for
oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene for a sikre en trygg opplevelse med Caldwell Claymore Solo
Leirduekaster. Ha det moro med a kaste leirduer!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyrzutnika celéw Caldwell Claymore Solo. Aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.
Naszym celem jest zapewnienie Pafnstwu przyjemnosci ze strzelectwa, jednoczesnie dbajac o bezpieczenstwo
uzytkownikdw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj wyrzutnika celéw wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj wyrzutnik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Sprawdzaj regularnie stan techniczny wyrzutnika przed kazdym uzyciem.

Unikaj korzystania z wyrzutnika w warunkach niebezpiecznych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze obszar wokdt wyrzutnika jest wolny od przeszkéd i niebezpiecznych obiektéw.

Nie kieruj wyrzutnika w strone 0s6b, zwierzat ani w miejscach, gdzie moga znajdowac sie inne osoby.
Nie prébuj recznie resetowad ramienia wyrzucajgcego, gdy jest napiete.

e Zawsze uzywaj odpowiednich celdw (standardowych, midi lub mini) zatwierdzonych przez producenta.
Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ wyrzutnika samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wyrzutnik jest ustawiony na stabilnej powierzchni.
o Rozt6z nogi wyrzutnika, aby zapewnic¢ jego stabilnosc.

2. Ustawienie kata wyrzutu:

o Dostosuj kat wyrzutu, korzystajac z beznarzedziowego mechanizmu regulacji.
o Sprawdz, czy kat jest odpowiedni do zamierzonego celu.

3. tadowanie celu:

o Naciggnij sprezyne ramienia wyrzucajgcego za pomocg unikalnego pedatu noznego.
o Umies¢ cel w odpowiednim miejscu, gdy ramie nie jest napiete.

4. Uruchamianie wyrzutnika:

o Nacisnij pedat nozny, aby uwolni¢ cel.
o Upewnij sie, ze rece sg z dala od wyrzutnika podczas jego uruchamiania.

5. Resetowanie ramienia:

o Ramie automatycznie resetuje sie po kazdym uzyciu, co umozliwia szybkie zatadowanie nowego
celu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wyrzutnik celéw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj wyrzutnika do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu sportowego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi stuzbami lub instytucjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktéw.
Mozesz rowniez regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy udanego i bezpiecznego strzelectwa!



Claymore Solo Clay Target Thrower
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Claymore Solo savikiekkoheittajan kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on koottu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta heittdja on hyvassa kunnossa ja etta kaikki osat ovat ehjia.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa kayttéa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat savikiekkoammuntaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Al3 koskaan suuntaa heittajaa kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ammunnan aikana.

Varmista, ettd ampumarata on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkiléita, kun kaytat heittajaa.
Al3 yritd muuttaa heittajan asetuksia tai ominaisuuksia ilman asianmukaista ohjeistusta.

Varmista, ettd heitettava kiekko on oikein asetettu ennen laukaisua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta heittdja tasaiselle ja vakaalle alustalle.
o Varmista, etta kaikki osat on kytketty oikein ja tiukasti.
o Tarkista jalkapoljinmuotoilu varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

2. Kaytto:

o Aseta kiekko heittajan heittokateen.
o Jannita heittokasi jalkapolkimella ja vapauta kiekko yhdellad sujuvalla askeleella.
o Seuraa kiekon lentoa ja varmista, ettd alue on turvallinen ennen seuraavaa heittoa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 polta tuotetta tai sen osia.
¢ Kierratd mahdolliset muovi ja metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat tukivaihtoehdot.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Claymore
Solo Lerduvekastare

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Claymore Solo Lerduvekastare. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
rolig upplevelse vid skytte med lerduvor. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du bérjar anvanda den.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att alltid folja sakerhetsanvisningarna for att undvika olyckor och skador.
Aterkallelser: Kontrollera regelbundet om det finns n&gra aterkallelser av produkter som kan paverka din
lerduvekastare.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att dterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att extra forsiktighetsatgarder kan behévas om produkten
anvands av barn eller personer med begransad roérlighet.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, vand dig till en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten pa ett plant och stabilt underlag for att férhindra att den valter.
Hall alltid handerna borta fran kastarmens rérelseomrade nar du laddar lerduvor.

¢ Anvand endast standard, midi eller minilerduvor som rekommenderas av tillverkaren.
Kontrollera alltid att fotpedalen fungerar korrekt innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdjur nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera lerduvekastaren pa en plan yta.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och att inga delar saknas.
o Justera kastvinkeln med hjalp av den verktygsfria justeringen for att passa dina behov.

2. Anvandning:

[¢]

Anslut fotpedalen och se till att den fungerar.

Ladda en lerduva i kastarmen.

Tryck ned fotpedalen for att spanna kastarmens fjader.

Slapp fotpedalen for att kasta lerduvan.

Ladda en ny lerduva medan kastarmen ar i viloldge (utan fjaderbelastning) for att sakerstalla
sakerheten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen kasseras den i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn delar av produkten om méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet, anvandning eller support, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Kontrollera alltid tillverkarens officiella webbplats for den senaste informationen och eventuella uppdateringar.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och rolig upplevelse med Caldwell
Claymore Solo Lerduvekastare. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti vrhace tercu
Caldwell Claymore Solo

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vrha¢ ter¢t Caldwell Claymore Solo. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
zadbavu a inovaci pri stfelbé ze brokovnice. V tomto dokumentu naleznete dllezité bezpecnostni pokyny a
instrukce, které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouZzivani zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vrhace si dikladné prectéte vdechny pokyny a bezpecnostni informace.

e Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpe¢né manipulovat s timto typem
zafizeni.

* Pouzivejte vrhac pouze na uréenych mistech, kterd splfiuji bezpecnostni standardy pro strelbu.

e Zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poskozené nebo opotrebované
c¢asti.

¢ Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka pri pouzivani vrhace tercd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je rameno vrhade spravné nastaveno a zajiSténo.

* Nikdy nestoupejte do oblasti, kde by mohly byt terce vystreleny, zejména pfi nastavovani nebo
manipulaci s vrhacem.

o Ujistéte se, ze mate dostateCny prostor kolem sebe, aby nedoSlo k nehodé.

¢ Pfi pouZzivani zafizeni se vyvarujte noseni volného obleceni, které by se mohlo zachytit.

e Vzdy se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuto a odpojeno od zdroje energie, pokud provadite jakékoli Gpravy
nebo udrzbu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Umistéte vrhac na stabilni, rovny povrch.
o Ujistéte se, Ze nohy zafizeni jsou spravné rozlozeny a zajistény.
o Zkontrolujte, zda je pedalovy mechanismus volny a funkéni.

2. Pouzivani:
o Nalozte terc¢ do hazece podle pokynd vyrobce.
o Stisknéte pedal pro napnuti pruziny a uvolnéni terce.
o Sledujte trajektorii tere a ujistéte se, ze je bezpecné stfilet.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte vrhac v Cistoté a chrante ho pred vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci zafizeni se ujistéte, Ze je vyrfazeno bezpeénym zplsobem.
o Zkontrolujte mistni predpisy pro ekologickou likvidaci elektrickych zafizeni a plastovych soucasti.
¢ Pokud mate pochybnosti, obratte se na mistni Grady pro odpadové hospodarstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi potfebné informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani vrhace terc¢ Caldwell Claymore
Solo. UzZivejte si zabavu a bezpecné stielby!
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